
  

N1001 –  Aussichtswagen Epoche I-VI (1/160)

Nicht geeignet für Kinder unter 14 Jahren.
Niet geschikt voor kinderen onder 14 jaar.
Not suitable for children under the age of 14.
Ne convient pas aux enfants de moins de 14 ans.
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Donor chassis:
Die folgende Untergestelle können verwendet werden:
De volgende onderstellen kunnen worden gebruikt:
The following chassis can be used:
Les châssis suivant peut être utilisé:

Fleischmann models: 
FL 8051
FL 8058
FL 8820
FL 8821
FL 8823

Mit geringe Anpassungen auch:
Met kleine aanpassingen ook:
With minor modifications also:
Avec des modifications mineures aussi:

Fleischmann models:
FL 8052
FL 8053
FL 8054
FL 8055
FL 8056

Reihefolge / volgorde / instructions
1. Modell prüfen, 2. Modell vorsichtig mit Geschirrspüllmittel saubern, 3. Teile lackieren, 4. Teile zusammenbauen.
1. Controleer model, 2. Model voorzichtig met afwasmiddel schoonmaken, 3. Delen verven, 4. Delen samenvoegen.
1. Check model, 2. Clean model gently with dish washing liquid, 3. Paint parts, 4. Assemble kit.
1. Vérifier le modèle, 2. Nettoyer modèle doucement avec liquide vaisselle, 3. Peinture, 4. Assembler kit.

Basteltipps / tips & tricks / conseils 
http://railnscale.wordpress.com/tipps-deutsch/
http://railnscale.wordpress.com/tips-nederlands/
http://railnscale.wordpress.com/tips-english/
http://railnscale.wordpress.com/conseils-francais/

Montage:

Mesurer la hauteur de l'escalier.
Couper la longueur si nécessaire.

Meet hoogte van de trap.
Indien nodig inkorten. Intérieur mont sur châssis.

Mont corps en dernier.
Cliquez corps sur châssis.

Bevestig binnenzijde aan chassis.
Daarna kap vastzetten.
Klik de kast op het chassis.
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